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APRESENTACAO

Se partirmos dos pressupostos defendidos por Clyne, em
1992, o portugués é uma lingua pluricéntrica, embora Silva,
num texto de 2018, sublinhe que esse pluricentrismo se esbate
perante um bicentrismo muito acentuado e apoiado nas duas

normas ja estabelecidas para o portugués: o PB e o PE.

A escolha da tematica para este dossié — O Portugués como
Lingua Pluricéntrica — prende-se com as motiva¢des que
esta questdo suscita, tanto num plano mais tedrico, quanto
numa dimensdo mais pratica no seio da prdpria Linguistica
Aplicada. Estudos importantes tém sido desenvolvidos neste
dominio, quer para as linguas pluricéntricas em geral (cf.
CLYNE, 1992; MUHR, 2012; MUHR & DAWN, 2015), quer para
a lingua portuguesa, em particular (vide MULINACCI, 2016;
SILVA, 2010, 2014, 2016a, 2016b, entre outros). Este dossié
é, portanto, constituido por quatro textos, que abordam,
com enfoques diferenciados, o pluricentrismo do portugués,
tomando inclusive a situacdo geografica da lingua em
latitudes menos exploradas, como seja o caso do portugués
em Timor Leste.

O artigo “A lingua portuguesa no territdrio timorense:

uma questdo de status”, da autoria de Leiliane Silveira,

Lorena Pedra e Thiago Oliveira, retrata a situacao linguistica
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do portugués no territdrio especifico de Timor, centrando-
se na questdo do estatuto linguistico do portugués e da
trajetéria histérica desse mesmo territério, ao concluir que
a lingua portuguesa assume um papel de fator identitario
do povo timorense. Os autores deixam, portanto, claro que
a integragdo do portugués como uma das linguas oficiais de

Timor contribui para o caracter pluricéntrico do idioma.

O contributo da autoria de Débora Guerra e Patrick Melo
intitulado “Relagdes comerciais e ensino de portugués para
estrangeiros — a elaboracdo de gramdticas nos séculos
XVIIl e XIX” analisa os lagos estabelecidos entre Portugal
e Inglaterra durante os séculos XVIIl e XIX, nomeadamente
através das relacdes comerciais. Todavia, o grande objetivo
deste ensaio passa por verificar se na época em aprego
ja existiam materiais gramaticograficos para o ensino
do portugués como lingua estrangeira e quais seriam as
tendéncias epistemoldgicas dos mesmos. Na verdade,
o ensino do portugués em outros territérios nos quais o
portugués ndo é lingua oficial contribui também para essa
manifestacdo da dimensao pluricéntrica, alids ja defendida

por Clyne, em 1992.

A investigacdo intitulada “O pluricentrismo da lingua

portuguesa nas vozes de estudantes de ensino superior”,
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levada a cabo por Maria Jodo Macario, para além da
referéncia a questdo da variagdao intralinguistica no
ambito do pluricentrismo linguistico, oferece-nos um
trabalho empirico, desenvolvido no ano letivo 2021/2022,
numa Escola Superior de Educag¢ao portuguesa, com a
participacdo de 23 informantes. Os dados recolhidos
permitiram concluir que esta temdatica necessita ainda de

uma maior sensibilizagao por parte dos estudantes.

O ensaio de David Albuquerque, “O portugués como
lingua pluricéntrica e as atitudes linguisticas de falantes em
Timor-Leste”, vai ao encontro do texto de Leiliane Silveira,
Lorena Pedra e de Thiago Oliveira, analisando as atitudes
linguisticas dos falantes timorenses perante a lingua
portuguesa. O estudo permitiu identificar as atitudes
linguisticas destes falantes face as normas europeia e

brasileira do portugués.

Em sintese, os textos incluidos neste dossié constituem
um bloco tematico, assumindo todos eles a importancia
do cardter pluricéntrico do portugués, bem como
caracterizando esta dimensdo enquanto variacdo
intralinguistica. Os contributos aqui reunidos convergem
ainda no que respeita a andlise de atitudes linguisticas,

sendo de destacar que ainda ha muito a fazer neste ambito,
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nomeadamente no que respeita ao reconhecimento,
a sinalizacdo e a aceitacdo das diferentes variedades
do portugués. Tornam-se, assim, necessdrias politicas
linguisticas que esbatam as diferencas e as assimetrias
numa mesma lingua, em favor do principio de que a
diversidade num determinado idioma constitui a esséncia

da sua riqueza.

Os Organizadores,

Alexandre do Amaral Ribeiro (UERJ, Brasil)
Carla Aurélia de Almeida (UAb, Portugal)
Paulo Osério (UBI, Portugal)
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